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Hizli bagvuru kilavuzu

Kullanim igin gereken bilesenler:

Tutamak

Aksesuar konumlari

Mandal

Tekerlek

Kap

Giris baglanti pargasi

Anahtar

Filtre temizleme digmesi Push&Clean
Kablo/hortum saklama

©CONOO A WN =

Resimli hizli bagvuru kilavuzu

Resimli hizli bagvuru kilavuzu, birimi ilk galistirma-
da, kullanmada ve saklamada size yardimci olmak
icin tasarlanmistir. Kilavuz, sembollerle temsil edilen
3 bolime ayrilmistir;

A
Baslamadan 6nce
1A - Aksesuarlarin Agilmasi
2A - Filtre Torbasinin Takilmasi
3A - Hortumun Takilmasi
4A - Borunun Takilmasi
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1 Onemli glivenlik talimatlari
Bu belge, bir hizli bagvuru kilavuzuyla birlikte gu-
venlikle ilgili bilgiler icermektedir. Elektrikli stiptrgeyi
ilk kez kullanimindan 6nce, bu kullanma kilavuzu
basindan sonuna kadar dikkatlice okunmalidir.

Kullanma kilavuzu daha sonra gerekebileceginden
saklanmaldir.

Daha fazla destek

Cihazla ilgili daha fazla bilgi www.Nilfisk.com adre-
sindeki web sitesinde bulunabilir.

Diger sorulariniz igin lGtfen Glkenizden sorumlu Nil-
fisk servis temsilcisi ile gorusun.

Bu belgenin arka tarafina bakin.

1.1 Talimatlan belirtmek i¢in kullanilan
simgeler

TEHLIKE

Dogrudan ciddi ya da geri ¢evrilemez yaralan-
malara, hatta 6limlere neden olan tehlike.

UYARI

Ciddi yaralanmalara ve hatta 6lime neden
olabilecek tehlike.

DIKKAT

Klglk yaralanmalara ve hasara neden olabi-
lecek tehlike

1.2 Kullanma talimatlan

Cihaz:

* vyalnizca dogru kullanim talimatlarini almis ve
cihazi ¢alistirmak icin acik bigimde gérevlendiril-
mis Kisiler tarafindan kullaniimalidir.

» vyalnizca gbzetim altinda kullaniimalidir.

» Bucihazin, disuk fiziksel, algisal ya da zihinsel
yeteneklere sahip, veya deneyim ve bilgi eksikli-
gdi olan kisiler (cocuklar dahil) tarafindan kullanil-
masi amaglanmamigtir.

* Aracla oynamamalarini saglamak icin cocuklar
denetim altinda tutulmahdirlar.

*  Guvenli olmayan galisma tekniklerine uyun.

«  Elektrikli stipurgeyi asla filtresiz kullanmayin.

* Asagidaki durumlarda cihazi kapatin ve elektrik
fisini prizden c¢ikartin:

* Temizlemeden ve servisten 6nce

» Parcgalari degistirmeden énce

* Cihazi degistirmeden 6nce

*  Kopuk olusursa ya da sivi ¢ikarsa

Calistirma talimatlarinin ve kullanilan Ulkede gecerli

olan baglayici kaza dnleme talimatlarinin yani sira,

kabul gorilen glvenlik ve uygun kullanim dizenle-
melerine uygun hareket edin.

1.3 Kullanim amaci ve alani

Bu elektrikli stiptrge diizgin bicimde bakimi yapildi-
ginda ve bu talimatlara

uygun olarak kullanildiginda etkili ve givenli bicimde
c¢alismasi icin tasarlanmis, gelistirilmis ve siki bigim-
de test edilmistir.

Bu elektrikli stiplirge, ticari yerlerde ya da evde
kullaniimak igindir. Yanhs kullanimdan kaynaklanan
kazalar yalnizca makineyi kullananlar tarafindan
Onlenebilir.

TUM GUVENLIK TALIMATLARINI OKUYUN VE UY-
GULAYIN

Bu makine, kuru, yanici olmayan toz ve sivilarin
alimi igin uygundur.

Tam diger uygulamalar uygunsuz kullanim olarak
kabul edilecektir. Uretici, bu tir bir kullanimdan kay-
naklanacak hasarlardan dolayi higbir sorumluluk
kabul etmemektedir. Bu tir kullanimlarla ilgili riskler
tamamen kullaniciya aittir. Uygun kullanim ayni za-
manda Uretici tarafindan belirtilen uygun calistirma-
yl1, servisi ve onarimlari icermektedir.

1.4  Elektrik baglantisi

»  Elektrikli suplrgenin bir artik akim devre kesici
Uzerinden baglanmasi 6nerilmektedir.

»  Elektrikli pargalan (prizleri, figleri ve baglant
pargalarini) ve uzatma kablosunu, koruma sinifi
korunacak sekilde hazirlayin ve yerlestirin.

» Elektrik besleme kablolarinin ve uzatma kablo-
larinin konektorleri ve baglanti pargalari su ge-
¢irmez turde olmalidir.

1.5 Uzatma kablosu

1. Bir uzatma kablosu olarak yalnizca uretici ta-
rafindan belirtilen modelde ya da daha ylksek
kalitede bir Uriin kullanin.

2. Uzatma kablosu kullanirken kablonun en disik
kesit alanini kontrol edin:

Kablo uzunlugu Kablo kesit alani
<16 A <25A
20 m'ye kadar 1,5 mm? 2,5 mm?
20-50m 2,5 mm? 4,0 mm?
1.6 Garanti

Cihazin kullanim émri 10 yildir.

Arag uzerinde yapilacak yetkisiz degisiklikler, yanhs
fircalarin yani sira aracin hedeflenen amacgtan farkl
bicimde kullaniimasi, Ureticinin, hasara neden olabi-
lecek yukumliliklerinden muaf olmasini saglar.

1.7 Testler ve onaylar

Elektrik testleri EN 62638 glvenlik ydnetmeliklerinin
kurallarina uygun bi¢imde yapilmalidir. Bu testle-
rin, diizenli araliklarla, onarimlardan ya da cihazda
degisiklik yapiilmasindan sonra gerceklestiriimesi
gerekir.

Elektrikli suplrge IEC/EN 60335-2-69'a uygun ola-
rak onaylanmistir.
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1.8

A\

Onemli uyarilar

UYARI

* Yangin, elektrik carpma-

sI ya da yaralanma riski-
ni en aza indirmek igin
lutfen kullanmadan 6nce
tim gavenlik talimatlari-
ni ve dikkat isaretlerini
okuyun ve bunlara uy-
gun hareket edin. Bu
elektrikli supurge, belirti-
len sekilde temizlik iglev-
lerinde kullanildiginda
guvenli olacak sekilde
tasarlanmistir. Elektrikli
ya da mekanik parcgalar-
da hasar meydana gelir-
se, makinenin daha faz-
la zarar gormemesi ya
da kullanicinin fiziksel
olarak yaralanmamasi
icin temizlik makinesinin
ve/veya aksesuarin uz-
man servis ya da uretici
tarafindan onarilmasi
gerekmektedir.
Makineyi, fige takili hal-
de birakmayin. Kulla-
nilmadiginda ya da ba-
kimdan once fisi prizden
cekin.

Hasarli kablo ya da fig-
le kullanmayin. Prizden
cikmak icin kabloyu
deqil fisi cekin. Fisi ya
da temizlik makinesini
Islak ellerle tutmayin.
Fisi prizden ¢ikartmadan
once tum kontrolleri ka-

patin.

Kablodan gcekmeyin ya
da tasimayin, kabloyu
tutma yeri olarak kullan-
mayin, kablonun Uzerine
kap! kapatmayin ya da
kabloyu keskin kenar-
lardan ya da koselerden
¢ekmeyin. Temizlik ma-
kinesini kablonun Uze-
rinden gecirmeyin. Kab-
loyu sicak yuzeylerden
uzak tutun.

Saclari, gevsek giysileri,
parmaklari ve vicudun
tum uzuvlarini agikhk-
lardan ve hareketli par-
calardan uzak tutun.
Acikliklara higbir nesne
koymayin ya da aciklik-
lar tikali halde Grand kul-
lanmayin. Acgikliklarda
toz, tiftik, sa¢ ya da hava
akisini azaltabilecek hig-
bir malzeme olmadigin-
dan emin olun.

Bu makine, tehlikeli toz-
lari gekmek igin uygun
degildir.

Benzin gibi tutugabilir ya
da yanici sivilar cekmek
icin ya da bu tur sivilarin
bulunabilecegi alanlarda
kullanmayin.

Sigara, kibrit ya ta sicak
kdl gibi yanici ya da du-
manli higbir malzemeyi
cekmeyin.

 Merdivenlerde temizlik
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yaparken ¢ok dikkatli
olun.

* Filtreler takili degilse
kullanmayin.

« Eger temizlik makinesi
dizgun calismiyor ya
da yere dugurulmusse,
hasarliysa, acgik havada
birakilmissa ya da suya
dUsurulmusse, servis
merkezine ya da bayiye
geri goturdn.

« Eger makineden kopuk
ya da sivi ¢ikarsa he-
men kapatin.

 Elektrikli stpurge su
pompasi olarak kullani-
lamaz. Elektrikli stpur-
ge, hava ve su karigim-
larini vakumla ¢gekmek
icin tasarlanmistir.

 Elektrikli supurgeyi duz-
gun bicimde topraklan-
mis bir elektrik prizine
takin. Soket priz ve
uzatma kablosunda bir
calisma koruyucu iletken
bulunuyor olmalidir.

« Calisma yerinde iyi ha-
valandirma olmasini
saglayin.

« Elektrikli supurgeyi bir
merdiven ya da basa-
mak olarak kullanmayin.
Elektrikli supurge devri-
lebilir ve zarar gorebilir.
Yaralanma tehlikesi.

1.9 Cift yalitimh cihazlar D

Yalnizca bu kilavuzda agiklanan sekilde
ve Ureticinin énerdigi parcalarla birlikte
kullanin.

TEMIZLIK MAKINESINI PRIZE TAKMA-
DAN ONCE, makinenin lizerindeki bilgi
plakasina bakarak makinenin voltajinin
prizdeki voltaj ile %10 araliginda uyumilu
oldugunu kontrol edin.

Bu cihazda ¢ift yalitim bulunmaktadir.
Yalnizca tamamen ayni yedek parcgalar
kullanin. Cift yalitimh cihazlarin servisi
hakkinda bilgi icin talimatlara bakin.

DIKKAT

Cift yahtimli cihazlarda, topraklama yerine iki yalitim
sistemi kullanihr. Cift yalitimh cihazlarda topraklama
sistemi yoktur ve cihaza topraklama sistemi eklen-
memelidir. Cift yalitimh bir cihazin servisi ¢gok dikkatli
olmay! ve sistemin cok iyi bilinmesini gerektirmekte-
dir ve bu islem yalnizca uzman servis personeli tara-
findan yapiimahdir. Cift yalitimh cihazlar icin yedek
parcalar, degistirildikleri pargalarla ayni olmalidir. Cift
yalitiml cihazda, “DOUBLE INSULATION” ya da
“DOUBLE INSULATED” yazili isaretler bulunur. Uriin
Uzerinde kare icinde kare semboll de kullanilabilir.

Makinede zarar gérdigunde ayni tiirden bir kablo

ile degistiriimesi gereken 6zel olarak tasarlanmig bir
kablo kullaniimigtir. Bu kabloyu, yetkili servis mer-
kezleri ve bayilerinden alabilirsiniz. Kablonun egitimli
personel tarafindan takilmasi gerekmektedir.

2 Riskler
2.1 Elektrikli bilesenler

TEHLIKE
A Elektrikli supurgenin Ust
bolumunde canli bilegenler
bulunmaktadir.
Canli bilesenlerle baglanti
ciddi, hatta 6lumcul yara-
lanmalara neden olabilir.
 Elektrikli supurgenin alt
tarafina asla su puskurt-
meyin.

TEHLIKE

A Hatali elektrik baglantisi
kablosu nedeniyle elektrik
gcarpmasi.

Hatali elektrik baglantisi
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kablosuna dokunmak ciddi,

hatta 6lumcul yaralanmala-

ra neden olabilir.

* Ana elektrik kablosuna
zarar vermeyin (Or. Uze-
rinden gecerek, cekerek
ya da ezerek).

» Duzenli olarak elektrik
kablosunun hasarl olup
olmadigini ya da aginma
belirtileri gosterip goster-
medigini kontrol edin.

» Elektrik kablosu zarar
gordugunde tehlike ya-
ratmamasi icin yetkili
Nilfisk dagiticisi ya da
benzer sekilde niteliklere
sahip bir kisi tarafindan
degistiriimelidir.

» Hicbir durumda elektrik
kablosu operatortn par-
magina ya da baska bir
uzuvuna sarilmamaldir.

DIKKAT

Uygun olmayan sebeke voltaji nedeniyle hasar.
Cihaz, uygun olmayan bir sebeke voltajina
baglanmasi sonucunda zarar gorebilir.
Veri plakasinda gosterilen voltajin, yerel
sebeke voltajiyla ayni oldugundan emin
olun.

2.2 Sivi gekme
DIKKAT
Sivi gekme.

Yanici sivilar ¢ektirmeyin.
»  Sivilari gekmeden Once filtre torbasini/atik

2.3 Tehlikeli malzemeler

UYARI

A Tehlikeli malzemeler.
Tehlikeli malzemelerin ce-
kilmesi, ciddi, hatta olum-
cul yaralanmalara neden
olabilir.

« Asagidaki malzemelerin
elektrikli stpurge ile ce-
kilmemesi gerekmekte-
dir:

+ tehlikeli toz

* sicak malzemeler (ya-
nan sigaralar, sicak kul-
ler vs.)

 yanicl, patlayici, guclu
sivilar (or. benzin, sol-
ventler, asitler, alkali
maddeler, vs.)

* yanicl, patlayici toz (or.
magnezyum ya da alU-
minyum tozu vs.)

2.4 Yedek parcalar ve aksesuarlar
DIKKAT

Yedek pargalar ve aksesuarlar.

Orijinal olmayan yedek pargalarin ve aksesu-
arlarin kullanilmasi cihazin gavenligini azalta-
bilir.
* Yalnizca Nilfisk tarafindan saglanan yedek
parcalari ve aksesuarlari kullanin.
Yalnizca elektrikli sipurge ile birlikte sag-
lanan ya da ¢alisma kilavuzunda belirtilen
firgalari kullanin.

2.5 Pislik tankinin bosaltilmasi

torbasini ¢ikartin ve her zaman gsamandi- DIKKAT
ra ve su seviyesi sinirinin dizgun galisti- Cevresel agidan tehlikeli malzemelerin ¢ekil-
gini kontrol edin. mesi.
Ayri bir filtre elemaninin ya da filtre elegi- Cekilen malzemeler gevre agisindan tehlikel
nin kullaniimasi onerilir. olabilir.
Kopuk olusursa, hemen galismayi durdu- Pislikleri, yasal islemlere uygun olarak
run ve tanki bosaltin. atin.
Su seviyesi sinirlandirma aracini diizenli
olarak temizleyin ve saglamhgini ince-
leyin.
98 " istege bagli aksesuarlar / istege bagli aksesuarlar modele baglidir
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2.6 Patlayici ya da yanici ortamlarda
DIKKAT

Bu makine, patlayici ya da yanici ortamlarda
ya da ugucu bir sivinin ya da yanici bir gazin
ya da buhari varliginda bdyle bir ortama donu-
sebilecek ortamlarda kullanim i¢in uygun de-
gildir.

3 Kontrol / Calistirma

3.1 Makinenin baslatilmasi ve galigtiriimasi

Elektrik anahtarinin kapal (0 konumu) durumda ol-
dugunu kontrol edin. Makineye uygun filtrelerin ta-
kildigini kontrol edin.Daha sonra emme hortumunu,
giristeki yerine sikica oturana kadar ileri dogru iterek
emme girisine takin. Daha sonra hortum tutamakli
iki boruyu baglayin, dizgln bigimde birbirine otur-
dugundan emin olmak igin borulari gevirin. Boruya
uygun bir agiz takin. Alinacak malzeme tlrtne bagl
olarak kullanilacak agzi segin. Fisi, uygun bir elektrik
prizine takin. Motoru baslatmak icin elektrik anahta-
rini 1 konumuna koyun.

3.2 Islak ¢cekme igleminden 6nce
DIKKAT

A Makinede, maksimum sivi seviyesine ulasildi-

ginda hava akigini kapatan bir samandira sis-
temi bulunmaktadir. Bu durumda motor sesin-
de fark edilebilir bir degisim duyabilir ve emme
gucunin azaldigini fark edebilirsiniz. Bu du-
rumda makineyi kapatin. Makinenin figini priz-
den ¢ekin. Samandira govdesi takili degilken
asla sivi cekmeyin.

| digmesine basin: Makine calisir
0 digmesine basin: Makine durur

3.3 Islak gekme igleminden sonra bosaltma

Kabi bosaltmadan 6nce elektrikli stipirgenin figini
prizden ¢ekin. Hortumu disari dogru ¢ekerek hor-
tumu giristen ayirin. Motorun Ust pargasini ayirmak
icin disari dogru gekerek mandali serbest duruma
getirin. Motorun Ust pargasini kaptan kaldirarak agin.
Her sivi gekme isleminden sonra her zaman kabi ve
samandira sistemini bogaltin ve temizleyin. Makine-
de samandira sistemi ve filtre takili degilken asla sivi
cektirmeyin.

Kabi geriye dogru yatirarak ve sivilari bir yer gideri-
ne ya da benzeri bir gidere dokerek bosaltin.

Motorun Ust pargasini yeniden kabin lGizerine yerles-
tirin. Motorun Ust kismini mandallarla sabitleyin.

3.4 Kuru ¢ekme igsleminden sonra bosaltma

serbest duruma getirin. Motorun Ust parcasini kap-
tan kaldirarak agin.

Kartus filtre: Filtreyi temizlemek igin sallayin, firga-
layin ya da yikayin. Tekrar kullanmadan 6nce kuru-
yana kadar bekleyin.

Toz torbasi: Doluluk durumunu gérmek icin torbayi
kontrol edin. Gerekiyorsa toz torbasini degistirin.
Eski torbayi ¢ikartin. Yeni torba, lastik membranli
mukavva parga, vakum girisinden gegirilerek takilir.
Lastik membranin, vakum girisindeki ylkseltiyi gecti-
ginden emin olun.

Bosalttiktan sonra: Motorun Ust kismini kabin ize-
rine kapatin ve mandallarla sabitleyin. Kartus filtre
ya da bez filtre makineye takili degilken asla kuru
malzeme c¢ektirmeyin. Elektrikli siiptirgenin emme
performansi, filtrenin ve toz torbasinin boyutuna ve
kalitesine baglidir. Bu nedenle yalnizca orijinal filtre-
ler ve toz torbalari kullanin.

3.5 Push&Clean

Bu makinede bir yari otomatik filtre temizleme sis-
temi bulunmaktadir. Push&Clean Filtre temizleme
sistemi, en ge¢ emis performansi yetersiz oldugunda
galistirilmahdir. Filtre temizleme 6zelliginin dizenli
kullanimi filtrenin kullanim émrini uzatir.

4 Temizlik makinesini
kullandiktan sonra

4.1 Kullandiktan sonra

Makine kullaniimadiginda fisi prizden gekin. Kablo-
yu, makineden baslayarak sarin. Elektrik kablosu,
motorun Ust pargasina ya da kabin etrafina sarila-
bilir. Bazi modellerde, aksesuarlar igin 6zel saklama
alanlari bulunmaktadir.

4.2 Tasima

« Pislik tankini tagimadan énce tum kilitleri kapa-
tin.

+ Pislik tankinda sivi varsa temizlik makinesini
yana yatirmayin.

+ Temizlik makinesini kaldirmak igin bir ving kan-
casl kullanmayin.

4.3 Saklama
DIKKAT:

Cihazi, kuru ve yagmura ve donmaya karsi
korumali bir yerde saklayin. Bu makine
yalnizca i¢ mekanlarda saklanmalidir. Sak-
lamaya almadan once islak filtreler ve sivi
kabinin i¢ kisminin kurutulmasi gerekmekte-

dir.
Kuru gekme iglemini takiben bosaltma yapmadan
Once elektrik fisini prizden gikartin. Filtreleri ve toz
torbasini diizenli olarak kontrol edin. Motorun Gst
pargasini ayirmak i¢in disari dogru ¢ekerek mandall
" istege bagh aksesuarlar / istege bagh aksesuarlar modele baghdir 99
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4.4 Temizleyicinin geri donistiriilmesi

Eski makineyi hemen kullaniimaz hale getirin.

1. Temizlik makinesinin figini prizden ¢ikartin.

2. Elektrik kablosunu kesin.

3. Elektrikli cihazlari evsel ¢oplerle birlikte atmayin.

L2 Uzerinde garpi isareti bulunan tekerlekli

»“ ¢Op kutusu semboll ile isaretlenmis ekip-

—ON\ manlar, kullaniimis elektrikli ve elektronik
ekipmanlarin ayrilmamis evsel atiklarla birlikte
atilmamasi gerektigini gosterir. insan saghgi ve
cevre Uzerindeki olumsuz etkileri dnlemek igin ekip-
man, belirlenen toplama noktalarina ayri olarak ber-
taraf edilmelidir.
Elektrikli ve elektronik ev aletlerinin kullanicilari,
belediyenin toplama programlarini kullanmalidir.
Ticari olarak kullanilan elektrikli ve elek-
tronik ekipmanlarin belediyenin atik toplama
programlariyla bertaraf ediimemesi gerektigini lutfen
unutmayin. Size uygun bertaraf etme segenekleri
hakkinda bilgi vermekten memnuniyet duyariz.

5 Bakim

5.1 Diizenli servis ve inceleme

Makinenizin dizenli servisi ve incelenmesi, ilgili ya-
salara ve yonetmeliklere uygun olarak yeterli nitelikli
personel tarafindan gerceklestiriimelidir. Ozellikle
toprak devamlilgi, yalitim direnci ve esnek kablonun
durumu dizenli olarak kontrol edilmelidir.

Herhangi bir hata durumunda makine hizmette ALIN-
MALLI, tamamen kontrol edilmeli ve yetkili bir servis
teknisyeni tarafindan onariimalidir.

5.2 Bakim

Bakim islemi yapmadan 6nce figi prizden ¢ikartin.
Makineyi kullanmadan 6nce bilgi plakasinda yer alan
frekansin ve voltajin, sebeke elektrigiyle uyumlu ol-
dugundan emin olun.

Temizlik makinesi surekli agir calismalar icin tasar-
lanmigtir. Calisma saatine bagli olarak toz filtresinin
degistiriimesi gerekmektedir. Elektrikli sipurgeyi,
kuru bir bezle ve az miktarda puskurtmeli cila temiz
tutun.

Satis sonrasi servisle ilgili ayrintili bilgi i¢in bayinizle
ya da Ulkenizden sorumlu bir Nilfisk servis temsilci-
siyle gbrisin. Bu belgenin arka tarafina bakin.

KULLANIM OMRU

Cihazin kullanim émrG 10 yildir.

Garanti

Cihazda izin verilmeyen degisikliklerin yapiimasi,
yanls yedek parcalar ve aksesuarlar kullanilmasin-
dan ve amacina uygun olmayan kullanimdan dolayi
kaynaklanan zararlarda Uretici sorumluluk Ustlen-
mez.

Enerji Tasarrufu
Enerji tasarrufu icin makineyi kullanmadiginiz sirece

kapali konumda tutunuz.

URETICIi FIRMA:

Nilfisk A/S

Kornmarksvej 1

DK-2605 Brgndby, Denmark
Tel.: +45 4328 8100
www.nilfisk.com

ITHALATGI FIRMA:

Nilfisk Prof. Tem. Ek. Tic. A.S.

Serifali Mah. Bayraktar Blv. Sehit Sk. No:7, 34775
Umraniye istanbul, Tirkiye

Tel :+90 216 466 94 94

Faks :+90 216 527 30 32

www.nilfisk.com.tr

URETIM YERI:

MACARISTAN

TUKETICININ SEGIMLIK HAKLARI

Malin ayipl oldugunun anlagiimasi durumunda ti-
ketici, 6502 sayili Tuketicinin Korunmasi Hakkinda
Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

a- Sozlesmeden donme,

b- Satis bedelinden indirim isteme,

c- Ucretsiz onarilmasini isteme,

¢- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini
isteme, haklarindan birini kullanabilir.

Tiketicinin bu haklardan licretsiz onarim hakkini
seg¢mesi durumunda satici; iscilik masrafi, degistiri-
len parga bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda
higbir Ucret talep etmeksizin malin onarimini yapmak
veya yaptirmakla yiktumlidur. TUketici Gcretsiz ona-
rim hakkini Uretici veya ithalat¢iya karsi da kullana-
bilir. Satici, Uretici ve ithalatci tiketicinin bu hakkini
kullanmasindan muteselsilen sorumludur.
Tuketicinin, licretsiz onarim hakkini kullanmasi
halinde malin;

*  Garanti slresi iginde tekrar arizalanmasi,

»  Tamiri icin gereken azami slirenin asiimasi,

e Tamirinin mimkin olmadiginin, yetkili servis
istasyonu, satici, Uretici veya ithalatgi tarafindan
bir raporla belirlenmesi durumlarinda; tiiketici
malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel in-
dirimini veya imkan varsa malin ayipsiz misli
ile degistirilimesini saticidan talep edebilir.

Satici, tiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin
yerine getiriimemesi durumunda satici, Uretici ve
ithalatgl miteselsilen sorumludur.

Satici tarafindan Garanti Belgesinin veriimemesi
durumunda, tiiketici Gumriik ve Ticaret Bakanhgi
Tiiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel
Miidiirligiine bagvurabilir.

Tiketici, ¢cikabilecek uyusmazliklarda sikayet ve iti-
razlari konusundaki basvurulari

yerlesim yerinin bulundugu veya tiketici isleminin
yapildigi yerdeki Tiiketici Hakem Heyetine veya
Tiiketici Mahkemesine basvurabilir.
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6 Diger bilgiler

6.1 Teknik ozellikler

VL 200 20 PC VL 200 30 PC INOX VL 200 20 PC US
Olasi voltaj \Y 220-240 220-240 120
Glg P, w 1200 1200 1000
Sebeke elektrigi frekansi Hz 50-60 50-60 50-60
Sigorta A 16 16 15
Koruma sinifi (nem, toz) IPX4 IPX4 IPX4
Koruma sinifi (elektrik) = = HE
I's 62 62 60
Maksimum Hava akisi* m3/saat 222 222 216
CFM 131 131 127
kPa 24,5 24,5 21
Maksimum Vakum hPa 245 245 210
in(;H o 100 100 85
Ses basing seviyesi L, dB(A) 67 +2 67 42 67 +2
(IEC 60335-2-69)
Calisma ses seviyesi dB(A) 59+2 59+2 59+2
Titregim 1SO 5349 a, m/s? <15 <15 <15
Agirlik X9 9.5 11 10

*Tarbinde olgulir.

Ozellikler ve ayrintilar, 5nceden haber veriimeden degistirilebilir.
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Declaration of Conformity JeKknapauma 3a cbOTBETCTBUE
Prohlaseni o shodé ARAwaon cuppopdwaong
Konformitatserklarung MegfelelGsségi nyilatkozat
Overensstemmelseserklaering Izjava o sukladnosti
Declaracién de conformidad Dichiarazione di conformita
Vastavusdeklaratsioon Atitikties deklaracija
Déclaration de conformité Atbilstibas deklaracija
Vaatimustenmukaisuusvakuutus Samsvarserkleering

Conformiteitsverklaring

Manufacturer / VVyrobce / Hersteller / Fabrikant /
Fabricante / Kataokeuaotrg / Gyartd / Proizvodac /
Fabbricante / Gamintojas / RaZotajs / Produsent /
Fabrikant / Fabricante / Producent / Producator /
npowussoautens / Tillverkaren / Vyrobca / Proizvajalec/
Uretici firma:

Product / Produkt / Producto, Toode, Produit, Tuote/
Mpoaykt / Npotdv / Termék / Proizvod / Prodotto /
Produktas / Produkts / Artikel / Produtos / Produs /
Izdelek / Uriin

- " EU/UE/EL/EC/EE/ES/EU/AB/EG
INIHIfisk

Declaracao de conformidade
Deklaracja zgodnoSci

Declaratie de conformitate
JeKknapauma o cooTBETCTBMMU
Forsakran om 6verensstammelse
Vyhlasenie o zhode

Izjava o skladnosti

Uygunluk beyani

Nilfisk A/S, Kornmarksvej 1
DK-2605 Broendby, DENMARK

VL 200 PC, VL 200 30 PC INOX

Description / Popis / Beschreibung / Beskrivelse /
Descripcion / Kirjeldus / La description / Kuvaus /
Onucanue / Neplypadn / Leirds / Opis / Descrizione /
Aprasymas / Apraksts / Beschrijving / Descri¢do /
Descriere / Beskrivning / Popis / Aciklama

VAC - Commercial - Wet/Dry
220-240V 50-60Hz-V, IPX4

We, Nilfisk hereby declare under our sole
responsibility, that the above-mentioned
product(s) is/are in conformity with the
following directives and standards.

My, Nilfisk prohlasujeme na svou vylu¢nou
odpovédnost, Ze vySe uvedeny vyrobek je ve
shodé s nasledujicimi smérnicemi a normami.
Wir, Nilfisk erkldren in alleiniger
Verantwortung, dass das oben genannte
Produkt den folgenden Richtlinien und
Normen entspricht.

Vi, Nilfisk erklaerer hermed under eget ansvar
at ovennaevnte produkt(er) er i
overensstemmelse med fglgende direktiver og
standarder.

Nosotros, Nilfisk declaramos bajo nuestra
Unica responsabilidad que el producto antes
mencionado esta en conformidad con las
siguientes directivas y normas

Meie, Nilfisk Kdesolevaga kinnitame ja
kanname ainuisikulist vastutust, et eespool
nimetatud toode on kooskdlas jargmiste
direktiivide ja

O ® @ 60606

® 0 ® 6 6

Mes, ,, Nilfisk”, prisiimdami visiskg
atsakomybe pareiSkiame, kad pirmiau
minétas produktas (-ai) atitinka Sias
direktyvas ir standartus

Meés, Nilfisk, ar pilnu atbildibu apliecinam, ka
iepriekSminétais produkts atbilst $adam
direktivam un standartiem

Vi, Nilfisk erklaerer herved under eget ansvar,
at det ovennevnte produktet er i samsvar
med fglgende direktiver og standarder

We verklaren Nilfisk hierbij op eigen
verantwoordelijkheid, dat het
bovengenoemde product voldoet aan de
volgende richtlijnen en normen

NGs, a Nilfisk declaramos, sob nossa exclusiva
responsabilidade, que o produto acima
mencionado estd em conformidade com as
diretrizes e normas a seguir

My, Nilfisk Niniejszym oswiadczamy z petng
odpowiedzialnoscig, ze wyzej wymieniony
produkt jest zgodny z nastepujgcymi
dyrektywami i normami..
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Nilfisk déclare sous notre seule responsabilité
que le produit mentionné ci-dessus est
conforme aux directives et normes suivantes.

Me, Nilfisk taten vakuutamme omalla
vastuulla, ettd edellda mainittu tuote on
yhdenmukainen seuraavien direktiivien ja
standardien mukaisesti

Hue, Nilfisk C HacToAWwoTO AeKknapupame Ha
CBOS /IN4HA OTFOBOPHOCT, Y€ MOCOYEHUTE MOo-
rope NpoAyKTbT € B CbOTBETCTBME CbC
cneaHvUTe AUPEKTUBK M CTaHAAPTY.

Epeic, Nilfisk SnAwvoupe pe amokAELOTIKA Hag
guBuvn, OTL T0 MpoavadePOEVO TTPOIOV
OUMHOopdWVETAL LE TIG akOAoUBEeC 08nyieg Kat
TpOTUTIAL.

Mi, Nilfisk Kijelentjik, egyedili felelGsséggel,
hogy a fent emlitett termék megfelel az alabbi
iranyelveknek és szabvanyoknak

Mi, Nilfisk Izjavljujemo pod punom
odgovornoscu, da gore navedeni proizvod u
skladu sa sljedecim direktivama i standardima.

Noi, Nilfisk dichiara sotto la propria
responsabilita, che il prodotto di cui sopra e
conforme alle seguenti direttive e norme.

O @@ ©®® @ &

Noi, Nilfisk Prin prezenta declaram pe propria
raspundere, ca produsul mai sus mentionat
este in conformitate cu urmatoarele
standarde si directive

Mbl, Nilfisk HacToswmMMm 3aaBnaem nog Hawy
NOJIHYIO OTBETCTBEHHOCTb, YTO
BblLLENepeYnc/ieHHble

NPOAYKLUMA COOTBETCTBYET CeAYIOLLMMM
ANPEKTUBAM U CTaHAAPTaM.

Vi Nilfisk forklarar harmed under eget ansvar
att ovan namnda produkt éverensstammer
med féljande direktiv och normer.

® @

My, Nilfisk prehlasujeme na svoju vylucnua
zodpovednost, Ze vy$sie uvedeny vyrobok je
v zhode s nasledujiucimi smernicami a
normami.

Mi, Nilfisk izjavljamo s polno odgovornostjo,
da je zgoraj omenjeni izdelek v skladu z
naslednjimi smernicami in standardi.

Nilfisk, burada yer alan tim
sorumluluklarimiza gore, yukarida belirtilen
Granan asagidaki direktifler ve standartlara
uygun oldugunu beyan ederiz.

e ® @

2006/42/EC

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017
+A1:2019+A14:2019+A2:2019
EN 60335-2-69:2012

2014/30/EU

EN 55014-1:2017+A11:2020
EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013+A1:2019

2011/65/EU

EN 63000:2018

Pierre Mikaelsson, Executive Vice President, Global Products &

Authorized signatory: Services, Nilfisk NLT

Dec 15, 2021
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@Nilfisk

UK Declaration of Conformity

We,

Nilfisk Ltd

Nilfisk House, Bowerbank Way Gilwilly Industrial Estate
Penrith Cumbria

CA119BQ UK

Hereby declare under our sole responsibility that the

Products: VAC - Commercial - Wet/Dry
Description: 220-240V 50-60Hz-V, IPX4

Type: VL 200 PC, VL 200 30 PC INOX

Are in compliance with the following standards:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019
EN 60335-2-69:2012

EN 55014-1:2017+A11:2020

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013+A1:2019

EN 63000:2018

Following the provisions of:

Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008/1597
Electromagnetic Compatibility Regulations 2016/1091

The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment

Regulations 2012/3032

Penrith, Dec 15, 2021

Stewart Dennett
GM/MD
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Regulatory North America EMC

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This
device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation. Users are not permitted to make changes or modify the device in
any way. Changes or modifications not expressly approved by Nilfisk, Inc. will void the users authority to operate the
equipment.

This device complies with Industry Canada ICES-003. Operation is subject to the following two conditions: (1) This
device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Cet appareil est conforme a la norme ICES-003 d’'Industrie Canada. Le fonctionnement est soumis aux deux
conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas causer d’interférences nuisibles, et (2) cet appareil doit accepter
toute autre interférence regue, y compris les interférences pouvant entrainer un fonctionnement non désiré.
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HEAD QUARTER

DENMARK

Nilfisk A/S

Tel.: +4543 23 81 00
www.nilfisk.com

SALES COMPANIES

ARGENTINA

Nilfisk Argentina

Tel.: +54 11 4737 1877
www.nilfisk.com

AUSTRALIA

Nilfisk Pty Ltd

Tel.:+67 1300 556 710
www.nilfisk.com

AUSTRIA

Nilfisk GmbH

Tel.: +43 (0)662/45 64 00-90
www.nilfisk.com

BELGIUM

Nilfisk nv/sa

Tel.: +32 (0) 2 467 60 50
www.nilfisk.com

BRAZIL

Nilfisk do Brasil

Tel.: +55 11 3959-0300
www.nilfisk.com

CANADA

Nilfisk Canada Company
Tel.: +1 800-668-8400
www.nilfisk.com

CHILE

Nilfisk S.A. (Comercial KCS Ltda)
Tel.: +56 2 2684 5000
www.nilfisk.com

CHINA

Nilfisk

Tel.: +86 400 080 3200
www.nilfisk.com

CZECH REPUBLIC
Nilfisk s.r.o.

Tel.: +420 244 090 912
www.nilfisk.com

DENMARK

Nilfisk Danmark A/S
Tel:+457218 21 00
www.nilfisk.com

FINLAND

Nilfisk Oy Ab

Tel.: +358 207 890 602
www.nilfisk.com

FRANCE

Nilfisk SAS

Tel: +33 169 59 87 00
www.nilfisk.com

GERMANY

Nilfisk GmbH

Tel.: +49 (0)7306-72-444
www.nilfisk.com

GREECE

Nilfisk A.E.

Tel.: +30 210911 9600
www.nilfisk.com

NETHERLANDS

Nilfisk B.V.

Tel.: +31 036-5460700
www.nilfisk.com

HUNGARY

Nilfisk Kft.

Tel.: +36 24 507 452
www.nilfisk.com

INDIA

Nilfisk India Limited
Tel.: +91 80 4127 6510
www.nilfisk.com

IRELAND

Nilfisk

Tel:+3501 294 3838
www.nilfisk.com

ITALY

Nilfisk SpA

Tel.: +39 0523 1612000
www.nilfisk.com

JAPAN

Nilfisk Inc.

Tel.: +81 045-620-3658
www.nilfisk.com

MALAYSIA

Nilfisk Sdn Bhd

Tel.: +603 6275 3120
www.nilfisk.com

MEXICO

Nilfisk de Mexico, S. de R.L. de C.V.
Tel.: +52 442 427 7774
www.nilfisk.com

NEW ZEALAND

Nilfisk Limited

Tel.: +64 (09) 525 1130
www.nilfisk.com

NORWAY

Nilfisk AS

Tel: +47 227517 80
www.nilfisk.com

PERU

Nilfisk S.A.C.

Tel.:+51 (1) 710 8283
www.nilfisk.com

POLAND

Nilfisk Sp. Z.0.0.

Tel.: +48 22 104 22 00
www.nilfisk.com

PORTUGAL

Nilfisk Lda.

Tel.: +351 219112 670
www.nilfisk.com

SINGAPORE

Nilfisk Pte Ltd

Tel.: +65 62681006
www.nilfisk.com

SLOVAKIA

Nilfisk s.r.o.

Tel.: +421 948 339 353
www.nilfisk.com

SOUTH AFRICA

Nilfisk Middle East & Africa
Tel: 4971 4264 4172
www.nilfisk.com

SOUTH KOREA

Nilfisk Korea

Tel.: +82 02-3474-4141
www.nilfisk.com

SPAIN

Nilfisk S.A.U

Tel.: +34 900 506 776
www.nilfisk.com

SWEDEN

Nilfisk AB

Tel.: +46 031-706 73 00
www.nilfisk.com

SWITZERLAND

Nilfisk AG

Tel.: +41 (0)71 923 84 44
www.nilfisk.com

THAILAND

Nilfisk Co. Ltd.

Tel.: +66 0-2275-5630
www.nilfisk.com

TURKEY

Nilfisk A.S.

Tel..+90 216 27576 00
www.nilfisk.com

UNITED ARAB EMIRATES
Nilfisk Middle East Branch
Tel.: +971 4264 4172
www.nilfisk.com

UNITED KINGDOM
Nilfisk Ltd.

Tel: +44 01768 868995
www.nilfisk.com

UNITED STATES
Nilfisk, Inc.

Tel.: +1 800-989-2235
www.nilfisk.com

VIETNAM

Nilfisk Vietnam

Tel.: +84 0866 461 566
www.nilfisk.com
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